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MpoeidoTroinon

Mpiv TNV eykatdoTtaaon, diaBdaoTe Tig
TTapoUoeg odnyieg EyKaTAOTAONG KAl
AeiToupyiag. AgiToupyia kal eykatdoTaon
TIPETTEI VO CUPPWVOUV PE TOUG TOTTIKOUG

KOQVOVIOUOUG Kal TOUG TTapadeKTOUg
KavOveg KOARG XPARonG.

MpoeidoToinon

H xpAon autol Tou TTPOIGVTOG aTTaITEl
OXETIKA EYTTEIPIQ KAI YVWON TOU TTPOIOVTOG.
ATOUO JE PEIWHPEVEG QUOIKEG, QIOBNTIKEG
1 TIVEUPATIKEG IKAVOTNTEG OEV TTPETTEI VO
XPNOIPoTToIoUV auTd TO TTPOIGV, EKTOG av
gival utré emiBAeywn, f éxouv kaBodnynOei
yla Tn XPARon autou Tou TTpoidvTog atréd
dtopo uTTEUBUVO yia TNV aoPAAEIG TOUG.
MNaidia dev TpéTrel va Taiouv 1 va
XPNOIYOTTOI0UV aUTS TO TTPOIOV.

1. ZOuBoAa Tou XpnoipoTtroioUvTal
OTO TTOPOV EVTUTTO

MpoeidoTroinaon

H pn ocuppépewaon pe auTég TIG 0dnyieg
ag@aAeiag uTropei va katahfgel oe
TPAUUATIONO.

Mpoeidotroinan

H pn ouppépewaon pe TIg TTapoUoEeg
odnyieg uTropei va odnynoel o€
nAekTpotTAnéia pe eakdAoubo coBapd
TpaupaTiIouo f Bavaro.

H pn ouppépewaon pe TIg TTApoUoEeg

0odnyieg aoc@aAgiag YTTopei va TTPOKaAEéaEl

SuoAeitoupyia i BAGRN Tou e§oTTAIgHOU.

ZnNUEILOEIG i 0dnyieg TTou KaBIaTOUV TN

SoUAEIG EUKOAOTEPN Kal eEaopalifouv

ag@aAn Asitoupyia.

2. TevIKA TEPIYPOQPN

O1 Grundfos Conlift 1, Conlift2 ka1 Conlift2 pH+ givai
MIKPEG, OUPTTAYEIG HOVADEG aVUYPWONG PE
evowpatwpévn BaABida avTeETTIOTPOPAG.

O1 Conlift2 ka1 Conlift2 pH+ diaBétouv éva
EVOWHATWHEVO TUTTWHEVO KUKAwpa (PCB) pe
diadragn ao@aAeiag TToU EvePyoTIOIEl MIa AgIToupyia
guvayeppoU Kal TNV ekkivnon TpdoBeTng avtAiag og
TEPITITWON UTTEPXEIANIONG.

H Conlift2 pH+ mepiAauBaver pia povada
€COUDETEPWONG TTOU Eival OXEDIATUEVN YIO VO
€EOUDETEPWVEI TO CUPTTUKVWHA 0&EWG TTOU
dnuioupyeital aTrd Toug AEBNTEG TTOU TPOPODOTOUVTAI
JE agplo kal TTETPEAQIO.

3. Meragopda

1 Mnv a@rjvete améTopa (UNV TTETATE) TV
_“ Conlift o1o ddamedo.



4. EQappoyég

H Conlift eival oxediaopévn yia Tnv avtAnon
OUMTTUKVWHATOG OTT6 Ta TTAPAKATWw oUoTAUATA:

* AéBnTeg

* ouoTAPaTta KAipaTiopou

* ouoTApaTta wugng

*  OQUYPQAVTAPEG

€EATUIOTAPEG.

H Conlift eival katdAAnAn yia Tnv dvtAnon Tou
OUMTTUKVWHATOG TTOU OUYKEVTPWVETAI KATW OTTO TN
oTAOUN TOU UTTOVOMOU 1 TO OTT0i0 dEV PTTOPEI Va
0dnynBei TTPOG TO ATTOXETEUTIKG GUGTNHA 1 Va
aTrooTPayyIoTEl AT TO KTAPIO PE TN BoRbeia piag
QPUOIKNAG KATWPEPEIQG.

Mpoeidomoinon

To GUPTTUKVWHOTA TTOU TTPOEPXOVTAl OTTO
AéBNTEG gival BlaBpwTIKG KABWG TTEPIEXOUV
ogu.

Mpoeidomoinon
To oupTrUkvwpa atmd AEBNTeG TTPETTEN va

ugioTatal emegepyaaia (MOavwg va
€EOUDETEPWVETAI) CUNPWVA PE TOUG
KAVOVEG KAl TOUG KaVOVIoPOoUG TTou I0XU0oUV
OTIG EKAOTOTE XWPEG TTPIV 0dNnynBei 1O
QATTOXETEUTIKO OUGTNUA.

Mpogidotroinon
H Confilt dev TTpéTTel va xpnoipoTroigital yia
e0QAEKTO UYPA.

Mpogidotroinon
H Conlift dev TTpéTTel va ToTmoBETEITAI OE
duvnTIKA eKPNKTIKG TTEPIBGAAOVTA.

H Conlift pmopei va avTAROEI GUPTTUKVWPATA TTOU
Oev xpeladovrtal egoudeTépwan, dnAadn, pe TIuA 2,5 1
peyaAUTEPN.
Ta oupTrukvwpata Pe TiéEG pH péxpr 2,5 Ba pémel
va e¢oudeTepwvovTal TTpIv atroBAnBolv atd Tnv
Conlift.
O1 AéBnTeg TTOU TPOPODdOTOUVTAI ATTO TA TTAPAKATW
KOUOIPa KAVOVIKG TTaPAYOUV CUNTTUKVWHA PE TIMEG
pH péxpr 2,5:
* aéplo
* uypo aépio
¢ pagouT xaunAou Bgiou oUpPWVA PE TO

DIN 51603-1.
Avetaptnta amé v amoédoon tng Conlift, o1 TomiKoi
KaVOVIOUOi PTTOPEl va aTraITolv TNV EyKATaoTO0N
piag povadag £§oudeTEPWAONG aKOUN Kal yia TINEG pH
2,5 ) peyaAUTEPEG.

5. Asitoupyia

To CUPTTUKVWHO OdNYEITAl HE QUOIKA TITWON PHECT
atd évav eUKauTITO CwARva oTo doxeio.

BAétre kepdaAaio 7. Eykardoraon.

H o1dBun uypou aT1o doxeio EAEyXETAl AUTOPATA OTTO
£€vav TAWTNPOodIaKOTITN. ‘Evag hIKpodIak4TITNG oTOV
TTAWTNPOJIAKATITN Ba £KKIVATEI TNV avTAia éTav n
oTABuN uypoU PTACEl TN OTABUN eKKivnong Kai Ba
Slakéwel TNV avTAia TaAI 6Tav n ota0un uypou Téael
aTn oT60uN oTAPATANATOG. To GUUTTUKVWHO
avTAgital péoa amd Tov EUKAPTITO CWARva
KATaBAIYNG OTNV aTTOXETEUDN.

H Conlift diaBétel, emTiong, éva d1akoTTN
utrepxeiliong ac@aleiag. Autdg o dIaKOTITNG
uTrEpXEINIoNG PTTopEi va ouvdeBei aTo AéBnTa
CUMTTUKVWHATOG Kal VO pUBUIOTET va BIGKOTITEI TO
AéBnTa o€ TTEPITTTWON guvayepuou.

H Conlift diaBéTel éva Beppikd dIAKOTITN TTOU GTAPATA
TOV KIVNTAPO O€ TTEPITITWON UTTEPPOPTWONG.

‘OTav 0 KIVNTAPOG ETTAVAKTACEI TNV KAVOVIKH TOU
Beppokpaaia, Ba eravekkivnOei autédpaTta.

6. ZuvOnkeg Asitoupyiag
6.1 MéyioTO HOVOUETPIKO UYOG
5,5 péTpa.

6.2 MéyioTn TTapoxn

600 I/h.

6.3 Oegppokpaacieg

6.3.1 @eppokpacia mwepiBaAAoviog
Katd tn didpkela Tng Aeiroupyiag: +5 °C wg +35 °C.

6.3.2 @eppokpacia uypou
Méon Beppokpaaia: +50 °C.

EAAnvika (GR)
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6.4 NMpoypaupa

— H Conlift eivai oxediaouévn yia yéyioto
PoooX ap1Bud 60 eKKIVACEWY TNV WPA.
S3 (dlakekoppévn Asitoupyia): 30 % kaTd
DIN EN 0530 T1. Autd onpaivel Twg T0 cUOTHHA

Aermoupyei yia 18 SeuTePOAETTTA KaI GTAPATA IO
42 deuTepOAETTTA.

6.5 AlaxEipion CUPTTUKVWHATWY

Edv n Conlift mpékeiTal va ouvdeBei o€ pia

BaABida peiwong mieong, TNPACTE TIG

0odnyieg Tou KATAOKEUAOTA Tou AéBnTa.

Katd Tov kaBapioyd evaAAakTwy
BepudTNTAG KAl HOVASWY KAUCTAPA TWV
ouoTnuatwy AéBnta, BeBaiwbeite 6T dev

€I0£PYOVTAI OTN HOVAdA GUUTTUKVWONG
TUXOV UTTOAgippaTa 0&EwV Kal
KaBOPIOTIKWY.

Ta oupTuKVWPaTa aTrd AEBNTEG CUUTTUKVWHOTOG
eival 101aiTepa diaBpwTiKG Kal 8a TTPooBAAAouv To
UAIKO TOU OTTOXETEUTIKOU GUGTHAMATOG TOU KTNnpiou.
MNa Tnv TTpoaTacia Tou aTToXETEUTIKOU CUCTAUATOG,
ouvigToUpe TN Xxpron piag povadag e§oudeTépwong.
H povada e{oudeTépwang meplAapBaveral oTnv
Conlift2 pH+ ka1 SiatiBeTal wg TPOOBETOG
e€orAIopog yia Tig Conlift1 kai Conlift2.

BAétre kepdaAaio 11. [Mpb6obeTog e€0mAIOUOS.
Mpétrel va TAnpoUvTal 01 TOTTIKOi KAVOVIOUOi
ATTOXETEUONG AVAPOPIKA PE TO CUUTTUKVWUOTO OTTO
AEBNTEG.

7. EykatdoTaon

H Conlift mpétel va eykabioTatal cUpewva
ME TOUG TOTTIKOUG KaVOVIOHOUG.

e TepiTITwon Tou d¢gv gival AdN evowpaTtwuévn,

TOTE TIPETTEI VO TOTTOBETEITAI pia vepoTTayida
(Tayida amoBAATWYV) O€ OAEG TIG £10GB0UG.

H Conlift dev eival oxediagpévn yia §wTEPIKN XprAon.

7.1 Mnxaviki eykardoTaon

BAéTre, eTTiong, To ypriyopo odnyé TTou TTpounBeleTal

ue Tnv Conlift.

Kata tnv eykatdotaon tng Conlift, A\aBeTe uTrdwn oog

TA TTAPAKATW:

*  To gupTTUKVWHA TIPETTEI VO KUKAOQOPET EAEUBEpQ
aTn povada aviywaong.

e Mnv KaAUTITETE TIG EYKOTTEG YUENG OTO KATTGKI TOU
KIvnTrApa.

* H povada aviywong TPETTEl va gival EUKOAT
TPOoGRAaiun woTe va dIEUKOAUVETAI N CUVTAPNOT
™mg.

¢ H povdada aviypwong TPETTEl va TOTTOBETEITaI O€
£€va KOAG QWTIOPEVO KAl AEPIOUEVO XWPO.

¢ TaBuOg aviywaong gival TTPOCTATEUPEVOG OTTO
mToIAiopata vepou (katd IP24).

7.1.1 Conlift2 ka1 Conlift2 pH+

O1 Conlift2 and Conlift2 pH+ diaBéTouv
EVOWNATWHEVO éva TUTTWHEVO KUKAwpa (PCB) TTou
OIEUKOAUVEI TIG TTPOOBETEG AeITOUpPYieG OTAV N GTAOUN
oT1o doxeio @Tdoel oTn oTABUN cuvayepuoU.

H emaen ato PCB ptropei va pubuioTei og dUo
Béoeig:

O¢on 1: H avTAia ekkiveital kal TrapdyeTal évag
QAKOUGTIKOG OUVAYEPHOG.

A: To kKaAwdI0 guvayepuoU dev gival CUVOEDEUEVO PE
TNV TTNYH CUPTTUKVWHATOG 1 évav e§wTEPIKO
guvayeppo. H TTNyr CUPTTUKVWHOTOG deV gival
QATTEVEPYOTTOINMEVT.

B: To kaAwdIo ouvayeppou gival ouvdedePEVO e TV
TINYR CUPTTUKVWHOTOG 1 évav EEWTEPIKO OUVAYEPHO.
H TNy CUPTTUKVWPOTOG €ival ATTEVEPYOTTOINUEVN.
BAée kepdhaio 7.2.1 KaAwdio mpog tnv mnyn
OUNTTUKVWUATOS 1) EEWTEPIKOS oUVAYEPUOS.

Ofon 2: H avTAia dev ekKIVEiTal KOl TTapAyETal évag
QAKOUOTIKOG OUVAYEPHOG.

A: To kaAwdio cuvayepuoU dev gival gUVOEDEUEVO PE
TNV TTNYA CUPTTUKVWHATOG 1 évav £EWTEPIKO
ouvayeppd. H TNy oupTrukvwpaTog dev gival
ATTEVEPYOTTOINUEVN.

B: To kaAwdIo ouvayeppou gival ouvdedePEVO UE TNV
TINYr CUPTTUKVWHOTOG 1 évav EEWTEPIKO OUVAYEPHO.
H 1INy CUPTTUKVWPOTOG EiVOI ATTEVEPYOTTOINMEVN.
BAétre kepdaAaio 7.2.1 KaAwdio mpog tnv mnyn
OUUTTUKVWUATOS 1 €EWTEPIKOS oUVAYEPUOS.



7.2 HAeKTPIKA EYKOTAOTACT

MpaypaTtotmoIioTe TNV NAEKTPIKA 0UVOEDN CUUPWVA
ME TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG.

EAéygTe 6T n 160N TPOPOBOUTIag Kal N ouxvoTNTA
QAVTIOTOIXOUV OTIG TIMEG TTOU QVaPEPOVTAI OTNV
TIvakida.

Mpogidotroinon

BeBaiwBeite 611 n eykatdoTaon diabéTel pia
aopaAeia Bpadeiag THEWS 1 A oTnVv
TIAEUPA Tou BIKTUOU Kal peAE dlappong
oUppwva pe Tnv IEC 345.

H ikavéTnTa 81aKOTIAG TNG AOPAAEING deV
TpéTTel va utrepPaivel Ta 1 A.

>

To kaAwdio Tpopodoaiag diabéTel éva BUoua ooUko
1 éva eAeUBepo dkpo KaAwdiou. To KOAWDIO €xel
UAKOG 2 PETPWV.

Mposgidotroinan

To kaAwdio pe eAeUBEPO AKPO KaAwdiou
TPETTEl va ouvdEeTal atrd e§ouaiodoTnuévo
NAEKTPOAOYO.

Mpoeidotroinon

Edv 10 kaAwdio Tpopodoaiag gival
KATEOTPAPMEVO, TOTE TTPETTEI VA
avTIKATaoTaBEi atrd ToV KATOOKEUQOTH,
amd egouoiodoTnuévo GEPRIG Tou
KataokeuaoTA A k&toliov dAAov adeglolxo.

Mpoegidotoinan

Mpiv EekivrioeTe oTTOIOBATIOTE Epyacia i
yetagépete TNV Conlift, BeBaiwdeite 611 TO
NAEKTPIKO pedpa gival KAEIOTO Kal OTI dev
UTTAPXEl TIEPITITWAON vVa avoigel Tuxaia.

Mpoeidotroinon

Qg TpoANTITIKG PETPO, N Conlift Tpémrel va
ouvdéetal o€ pia Tpida ooUko A o€ pia
TIpida ye olvdeon yeiwong. ZuvioToUE va
eCotrAioeTe TN POvVIYN eykatdaTaon Pe éva
peAé diappong (ELCB) pe pedpa d1akoTAg
<30 mA.

H Conlift mpémel va ocuvdéeTal pe Evav
€EWTEPIKG BIAKATITN JIKTUOU PE EAAXIOTO
d1dkevo eTa@nG 3 mm o€ OAOUG TOUG
TéAOUG.

> D> D> D

7.2.1 KaAwdio TTpog TNV TTNYR CUUTTUKVWHATOG 1
£SWTEPIKOG CUVAYEPHOG

MpoeidoToinon

Mpiv ekIvAoeTE OTTOIOBATIOTE EPyaTia oTNV
Conlift, BeBaiwBeite 6TI TO NAEKTPIKS pelpa
€ival KAEIOTS Kal OTI dev UTTAPXE!
TEPITITWON Va avoigel Tuxaia.

O1 epyacieg oTa NAEKTPIKG OUCTAPOTA KAl
eCaptAparta TpéTel va diggayovTal
atrOKAEIOTIKG atrd adeloUxo NAEKTPOAGYO.

H Conlift diaBéTel évav dlakOTITN UTTEPXEIAIONG
ao@alAeiag, o oToiog PTTopei va auvdeBei oTnv TINYN
OUMTTUKVWHATOG A 0€ éva e§wTEPIKG gUCTNHA
ouvayeppou. O d1akdTTNG CUVOEETAI O€ £va KaAwdIo

ouvayeppou 1,7 yéTpwy pe eAelBePO AKPOo KaAwdiou.

MtropoUv va xpnoipotroinBouv cuaThpaTa
ouvayeppou Pe Tdon eAéyxou 250 VAC, 2,5 A.
Katd tnv mapddoon, 1o kaAwdio cuvayeppol
ouvdéeTal oToug akpodékTeg COM1 (kagé) kai NO4
(MTTAE) TOU BIAKOTITN UTTEPXEIAIONG OOPAAEIDG.

BA¢ £ oxnua 1.
}ﬁ
3

M1TAe
= =
. N
Kagpé E E
1=COM1 <
2=NC2 9
3=N04 b=

Ix.1 Aidypappa kaAwdiwaong

To kaAwdio ouvayeppol utropei va ouvdedei ye duo

TPOTTIOUG, avaAoya PE TNV EQAPUOYR:

*  KAgioIgo TNG TTNYAG CUPTTUKVWUOTOG
O d1akdTITNG UTTEPXEINIONG aoPaAEiag UTTOpEi va
ouvdebei o€ éva KUKAwa XapunAig Taong
Karnyopiag Il.
MNa va d1eukoAUvVETE TN BIGKOTIH TNG TTNYAS
OUPTTUKVWHATOG, oI akpodékteg COM1 kai NO4
Tou SIaKOTITN UTTEPXEINIONG aoaAeiag TTPETTEl va
ouvdéovTal € PE TO KUKAwPa BEpUOOTATN
XapnAAng Tdong TnG TTNYAG CUUTTUKVWHATOG.

*  E&wrepikd ouoTnua ouvayepuol
O1 akpodékteg COM1 kar NC2 ptropoulv va
XPNoIgoTToINBouV yia va KAgigouv éva KUKAwUa
guvayeppoU xaunAng Tédong.
MNa va evepyoTroioouv évav ouvayepuo, ol
akpodékteg COM1 kai NC2 tou S1akoTITn
uTTEPXEINIONG aoaAeiag TTPETTEl va ouvdEovTal
o€ o€Ipd pe éva KUKAwPa ouvayepuou XapnAng
TaoNG.

EAAnvika (GR)
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8. MpwTn ekkivhon

EkkivioTe Tnv Conlift cUpewva pe Toug

TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG Kal TOUG
TTapadekToUg Kavoveg KOARG XpPrRonG.

1. EAéy&re kai BeBaiwBeite 6TI GAoI 01 EUKAWTITOL
OWANVEG Kal OUVOETEIG gival OTEYAVEG.

2. Zuvd€éaTe TNV NAEKTPIKNA TTApPOXH.

8.1 'EAgyxog Tng Asitoupyiag

AgiToupyia avrAiag
MaTtAoTE TO XEIPOKIVNTO KOUUTTI EAEYXOU.

Zuvayepuog

1. Ta va egacealioeTe 6TI N 0TA0UN Cuvayepuou
€XEl EMTEUXOED, TEDTE TOV EUKAUTITO CWARVA
KaT@OAMIYNG (1 KAgioTe TN BAvva amopdvwaong,
€av uTTdpxel) kal BAATe vepd aTo doxeio.

H avtAia 8a gekivrioel péow Tou
TAWTNPOBIOKOTITN.

2. ZuveyioTe va yepigeTe pye vepod TO BOXEIO PEXPI Va
evepyoTroinBei 0 BIaKATITNG UTTEPXEIANIONG
ag@aAeiag. Edv dev utrapyxel ouvoedepévog
eEwTepIkdG ouvayepudg otnv Conlift, auth n
AeiToupyia ptropei va eAeyxOei pe Tn Bonbeia evog
TTOAUPETPOU.

O d1akATITNG UTTEPXEINIONG aopaAeiag

TIPETTEI VA EVEPYOTTOIEITAI TIPIV VO OPXiOEl

va Byaivel vepod atod tnv Conlift.

3. ZtapartAoTe va TTpooBEéTeTe vePO 0TO doxEio
KaBWg Kal va TECETE ToV EUKAUTITO CWARVA
KaT@OAIpnG. O cuvayepudg dIOKOTITETAI
(o diakdéTTNG avoiyer). H avTAia ouveyilel va
Aeitoupyei. Otav emTeuxOei N oTGOUN dIAKOTIAG,
n avtAia 6a gTapatioel.

A@bTOU eAEYEETE TN AsITOUPYiQ, OTTPWETE TOV
€UKaPTITO CwARvVa €106d0uU TTiow oTn Yovada
aviywaong Kal aQAaTE TO CUUTTUKVWHA aTTé TO
AéBNTa 1 To oUOTNPA KAIHATIOPOU va TPEEEl Kal TTAAI
yéoa oo doxeio.

9. ZuvtApnon kai océpBig

MpoeidoTroinan

To aépPig Tng Conlift Tpémel va yiveral
HOVO aTrd eKTTAIOEUPEVO TTPOCWTTIKO.
Xpnoipotroigite TavTa auBevTikd TTpdaBeTO
e€ommAIouo6 amd Tnv Grundfos yia va
eCao@alioeTe Yia ao@aln kal agiéToTn
AeiToupyia.

MpoeidoTroinan

Edv 10 KaAWwdI0 TpoPodoaiag gival
KOTEOTPAMUMEVO, TOTE TIPETTEI VO
QAVTIKOTOOTABEI aTTO TOV KOTOOKEUAOTH,
atroé egouaiodotnuévo o€pRIg Tou
KOTOOKEUOOTA 1 KATTOI0V GAAOV adEI0UXO.

9.1 ZuvtApnon

H Conlift dev xpeiadeTal kaTola 181aiTeEpn CUVTAPNON,
aAAd ouviaoToUpE va eAEYXETE TN AEITOUPYia Kal TIG
ouvdETEIG CWAAVWY Pia @opd To Xpdvo TOUAGXIOTOV
KOBWG Kal va EAEYXETE KAl va KaBapideTe To doxeio
oUAOYNG, €8V XpeIddeTal.

Conlift2 pH+

EAEyxETE TNV KOTAGTOON TWV KPUOTAAAWY O€ TOKTA
dlaoTApaATA.

EAEyxeTe TN OTABUN TOU 0§EWG OTO CUPTTUKVWHA PE
10 8¢eikTn pH TTOU COG TTPOUNBEeUETAN BUO POPEG TO
Xpovo.

BAéte kepdaAaio 9.2 Zéppig.

9.2 ZépBig

Xdpn otn oxediaon Tng Conlift, To gépPig
TTPAYMATOTTOIEITAI EUKOAQ O€ TTEPITITWON
TPOoBANUATIKAG AeIToupyiag f @payuévng avrAiag.

MpogidoTtroinon
To o¢pBig Tng Conlift TpéTrel va yivetal
MOVO aTTd EKTTAIDEUPEVO TTPOCWTTIKO.

MpogidoTtroinon

Mpiv §ekivioeTe 10 0€pPIg, BYAATE TNV
ao@daAeia, ByaATe Tnv TTpida i KAgioTE TNV
Tapoxn pevpatog. BeBaiwBeite 6T n
Tapoxn PeUPATOG eival KAEIOTA Kal 6Tl Ogv
JTTOpEi va avoigel Tuxaia.

OAa 10 TTEPIOTPEPOPEVA EEAPTAMATA
TIPETTEI va €XOUV OTAMOTACEI va KivouvTal.



9.2.1 Conlift1 ka1 Conlift2

BAéte emegnynuaTikég @wTtoypagieg otn oeAida 10.

[MpaypaToTTOINOTE TOUG TTAPOAKATW EAEYXOUG Kal

kaBapioTte To doxeio TUAAOYNAG, €AV XpelddeTal:

1. Atroouvd£oTe TNV TTAPOXT PEUMATOG.

2. AlokoéyTe TNV TTAPOXH TOU CUPTIUKVWHATOG atrd
10 AéBNTa fj GAAN €@appoyn | OTAPATACTE TNV
TTAPOXI) TOU CUUTTUKVWHATOG TTpog Tnv Conlift.

3. BeBaiwbeite 611 01 EUKAPTITOI CWARVEG dEV
TTAPOUCIALOUV UNXAVIKEG I} XNUIKEG POOPEG.

4. A@aipéoTe TOV EUKAPTITO CWARvVA KaTdOAIwng
TTEPIOTPEPOVTAG TO CUVOETHO PTTAYIOVET Kal
eAéyETe TO BakTUAI0-O. To CUPTIUKVWHA OTOV
eUKaPTITO CWARVa dev Ba £§EABEI Adyw TNG
BaABidag avTeOTPOPAG.

5. Edv 10 OUPTTUKVWHO apxioel va eEépxeTal atrd
TOV €UKAPTITO CWARVa, eAEYETE Kal kaBapioTe Tn
BaABida avTeTOTPOPAG.

6. MatAoTe Ta TAQiVA KOUPTIWUATA AcPaAAEiag Kal
avaonKwaTe TN Baon KivnTApa. TOoTTOBETATTE TN
og kataképuen Béon.

7. AgaipéaTe Ta I{ApaTa, TIG aKaBapaieg, TIg GAyESg
Kal TIG €TTIKABIOEIG PE TPEXOUUEVO VEPOD.

9.2.2 Conlift2 pH+

Mpogidotoinan
Ta CUPTTUKVWUATA TTOU TTPOEPXOVTAl aTTO
AEBNTEG €ival DIaBPpwTIKG KABWG TTEPIEXOUV
ogu.
XpPNOIYOTIOIRCTE TIPOCTATEUTIKA YAVTIO KAl
YUQAIG ao@OAEiag OTav TTPOYUOTOTIOIEITE
epyaacieg o€pPIG.

Movada e§oudeTépwong

BAétre pwToypagieg atn oeAida 11.

EAéyxeTe kal kaBapileTe TO oUPTAPI TNG HOVADAG

£EOUdETEPWONG O€ TOKTG dIACGTANATA.

[MpaypaToTToIROTE TOUG TTAPOAKATW EAEYXOUG,

ueTpraTe 1o eTiTredo pH kal kaBapioTe To doyeio

ouAAoyAg, eav xpelddeTal.

1. AmoouvdéoTe TnV Tapoxr 10X00G.

2. AloKOWTE TNV TTAPOXH TOU CUPTIUKVWHATOG aTrd
10 AéBNTa fj GAAN £@appoyn | OTAPATACTE TNV
TTAPOXI) TOU CUUTTUKVWHATOG TTpog Tnv Conlift.

3. EAéy&re TNV Tipn pH Twv kpuoTAAAWV aTo oUPTAPI

pe 1o O¢eiktn pH TTOU OOG €X€EI TTPOUNBEUTEI.

4. Eav 10 ouptdpi gival adelo fj o deiktng pH
uTTOdEIKVUEI éva ETTITTEDO 0EEWG KATW aTré TO 5,
TOTE YEUIOTE TO OUPTAPI PE KPUOTAAAOUG
egoudetépwang (repitou 1,5 kg).

5. BeBaiwbeite 0TI 01 EUKAPTITOI CWAARVEG dEV
TTAPOUCIALOUV UNXAVIKEG I XNUIKEG POOPEGS.

6. A@aipéaTe TOV EUKAUTITO CWARVA KATABAIYNG
TTEPIOTPEPOVTAG TO GUVOECHO PTTAYIOVET KOl
eAéyETe 10 dakTUAIO-O. To CUPTTUKVWHA OTOV
eUKOUTITO CWARvVa dev Ba £§EABEI Adyw TnG
BaABidag avTeTIOTPOPAG.

7. Edv 10 oupTrUKVWUO apXioel va eg€pxeTal ammod
TOV EUKOUTITO OWARVA, EAEYETE Kal KaBapioTe TN
BaABida avTEMOTPOPAG.

8. MatroTe Ta TACiVE KouPTTWHATA aocPaAgiag Kal
avaOoNKWOoTE TN povada eEoudeTépwaong.

9. MMatoTe Ta TAAiVE KOUPTTWHATA acPaAeiag Kal
avaonkwoTe Tn Bdon kivnTipa. ToTToBETAOTE TN
o€ Katakopuen Béan.

10. AgaipéaTe Ta IAUATA, TIG AKABAPTiEG, TIG AAYEG
Kal TIG ETTIKABIOEIG PE TPEXOUPEVO VEPOD.

9.3 MoAuopévn povada aviywaong i
efapTApaTa

Edv n Conlift €xel xpnoipotroinBei yia éva
uypo, 1o otroio eival emBAABEG yia TNV
X uyeia ) Togikd, TOTE Ba XapaAKTNPIOTEI WG
HoAuapévn.

Edv ¢nTn6ei amd Tnv Grundfos va emokeudoel auThv
TN Yovada avuywong, Ba TPETTEl va TG
TTapaoXeBoUv OAEG Ol OXETIKEG AETITOUEPEIEG PE TO
avtAoUpevo uypd, K.A. ., mpiving Trapadobei n
dovada yia emokeur. Ala@opeTikd, n Grundfos éxel
10 SIkaiwpa va apvnBei va dexBei Tn povada
aviywong yia €TTICKEUR.

QoT1600, OTTOIOdATIOTE AITNON YIO ETTIOKEUN,
avegaptnTa amé 1o o€ TTolov Ba uTToBANBEi, TTPETTEl
va TrepIAapBavel AETITOPEPEIG TTANPOPOPIES yia TO
avtAoUpevo uypo.

Mia povada aviywaong TTou ETTICTPEPETAL VIO
ETTIOKEUN TTPETTEI TTAVTA Va €XEl KABOPIOTEN UE TOV
KOAUTEPO dUVATO TPOTTO.

Ta mBava £€§oda £MOTPOPAG TNG Hovadag
aviywong BapUvouv Tov TTEAATN.

EAAnvika (GR)
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10. E0peon BAGBNg

Mpoeidotoinan

Mpiv EekivioeTe Tn diadikacia EVIOTTIGUOU
otrolacdnToTe BAGBNG, BeBaiwbeite 611 TO
NAEKTPIKO pedpa gival KAEIOTO Kal OTI dev
UTTAPXEI TIEPITITWAON vVa avoigel Tuxaia.

O1 epyacieg oTa NAEKTPIKG CUCTAPOTA KAl
eCaptApaTta Tpétel va diggayovTtal
ATTOKAEIOTIKG aTrd adeloUxo NAEKTPOAGYO.

BAdaBn

Aitia AVTINETWTTION

1. HavtAia dev
AeIToupyei.

a) Aev uttdpxel pevpa. 2UVvOEOTE TNV NAEKTPIKA TTAPOXH.

b) Eival kapévn pia ac@daAeia.  AvTIKOTAOTAGTE TNV aoPAAEIa
(aopaAeia Bpadeiog THgEWS 1 A).

c) To kaAwdio TTapoxng EmdIopbwaoTe i} aVTIKATACOTACTE TO KAAWDIO.
pedparog givai AuTég o1 epyaaieg TTpETTel va die§dyovTal amd
KOTEGTPAPMEVO. e¢ouoiodotnuévo ouvepyeio i Tnv Grundfos.

d) O Bepuikdg dIakdTTNG
uTTEPPOPTWONG EXEI

SloKkOWeEl.
— O KIVNTAPOG dev EXEl KaBapioTe Tig £ykoTTéG WYUENG OTO KATTAKI TOU
KPUWOEI ETTAPKWG. KIvnTrApa.

— Emikabiogig otnv avTAia. KaBapioTe TNV TTTEPWTH, TO TTEPIBANPA TNG

avTAiag ki 6An Tn povada aviywaong.

2. Mewpévn i
kaBoAou atrodoan.

a) O eUkapTToG CWARVAg lo1woTe Tov €UKAPTITO CWARVA KATABAIYNG A
KaTabAiyng ivai QAVTIKATAOTAOTE TOV.
'TOOKIOPEVOG' A H akTiva KAUWNG TOU EUKOUTITOU CWARVA TTPETTEI
KOTEGTPAPMEVOG. va gival 60 mm TouAdxIoTOV.

b) H BaABida avremaTpopng BydAte Tn oUvdean katdBAIYng Kal KaBapioTe Tn

Oev avoiyel. BaABida avTeTOTPOPAG.

c) O avepiotipag Tou KivnTApa KabapioTe 1o TepiBAnua TNG avTAiag kai TNV

Oev TePIOTPEPETAI EAEUBEPA. TITEPWTH.

3. Xuxvég a) H BaABida avTemoTpoPrg BydAte Tn oUvdeon KaTaBAIPNG Kal kKaBapioTe Tn
€KKIVAOEIG/TTAUOEIG. O¢ev KAeivel. BaABida avTETTIOTPOPNAG.
b) H moodétnTa €106d0U gival BeBaiwbeite 611 n TogdTnTa €16GB0U gival n
TTOAU peyaAn. owaTn.
4. Zuvayepuog. a) To oupTUkvwpa dev BAétre onpeia 1 kai 2.

avTAgiTal Kal dev odnyeital
€KTOG TOU doXEiou.

11. Npo6oBeTog e€omAICUOG

O mapakdTw TPOoBeTog £€0TTAIONOG yia TRV Conlift diatiBeTan amd Tov ToTMKS Cag TpoundeuTr TNG Grundfos.

MpoéoBeTog .
e§omAiouo6g/ Mepiypaen Kwuﬁ’lkog
. c TPOI6VTOG

eapTApaTa oépPig

MAARPNG povada eEoudeTépwang TTou TrepIAauBAvel eEapTipaTta
pH+ Box TTPéaBeToU £§OTTAIONOU, KPUGTAAAOUG £E0UdETEPWONG Kal BeikTn pH. 97936176
EUkapTTog cwAnva 6 pétpa eukauTTou owAnva PVC pe eowTtepikA diduerpo 10 mm TT0OU 97936177
TTPOEKTOONG TrepIAapBavel éva oUvOETUO €UKAPTITOU CWARVA.
Zuokevaoia KpUoTaAhol, 4 x 1,4 kg. 97936178
OUNTTARPWONG KOKKWV

Tutrwpévo kUkAwpa (PCB) TTou SigukoAUvel TNV ekKivnon TNG
Alarm PCB Conlift TPGaBETNG avTAiag oTn TABUN ouvayepPoU 1 oTn SIAKOTIH) TOU 97936209

AEBNTO pE aKOUOTIKG oUVaYEPUO.




12. TeXxVIKAd XOpOKTNPIOTIKA

Tdon mapoxng

1 x 230 VAC - 6 %/+ 6 %, 50 Hz, PE.

BAétre mivakida.

loxug e10630u

P1 =70 W.

Pelpa e10650u

1=0,65A.

Z0vdeon ouvayeppol

‘Evag eEwTepIkOG guvayepUOg UTTopei va ouvdeDei

Héow Tou BIAKAOTITN UTTEPXEIAIONG ao@aAeiag.

To kaAwdlo PTTopEi va avTégel Taan eAéyxou

250 VAC, 2,5 A.

MAkn KaAwdiou

KaAwdio Trapoxng pevpatog: 2,0 pétpa.

KaAwdio ouvayeppou: 1,7 péTpa.

Oepuokpacia amodnkeuong

Katd mn S1dpkela amobrikeuong o€ HEPOg Xwpig

uypaoia:

*  Kevo doyeio: -10 °C wg +50 °C.

« Aoxeio pe ouptrUkvwpa: Tavw ato 0 °C
(o kivduvog TrayeToU eV ETTITPETTETAN).

Mé£yioTO HAVOUETPIKO Uog

5,5 pértpa.

MéyioTn Tapoxn

600 I/h.

TIMA pH TOU CUPTTUKVWHATOG

2,5 4 peyaAlTepn.

MuKvOTNTA CUPTTUKVWHATOG

MéyioTn 1000 kg/m?3.

MpooTaocia KivnTApa

¢ OgppikdG BIAKATITNG UTTEPPOPTWONG: +120 °C.

* Karnyopia pévwong: F.

Kartnyopia mpooTtaciag

1P24.

Bdpog

2,0 kg.

Oykog

« 'Oykog doxeiou: 2,65 Aitpa.

¢ QoéAhipog 6ykog: 0,9 Aitpa.

« KardoTtaon ouvayeppou: 2,1 Aitpa.

« KardoTtaon Aeitoupyiag: 1,7 Aitpa.

AlaoTdoeig

BAétre T oxediaypdpupaTa pe diacTaoEIG OTIG OAidEG
13 wg 15.

13. ZApavon Kal EYKPioEIg
13.1 ZApavon

C€

13.2 Eykpioeig

06D

14. ATToppiyn

To Tpoidv auTé Kal Ta EapTAPATA Tou Ba TTPETTEl va

atmoppIpBolv pe éva QIAIKS TTPpog To TTEPIBAAAOV

TPOTIO:

1. XpnOIYOTIOINOTE TNV TOTTIKA dNUOCIA A ISIWTIKA
uttnpeaia ouAAoynG aTToBAATWY.

2. Av auto dev gival duvatod, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV
TAnoiéaTepn etaipeia Grundfos A cuvepyeio
ETTIOKEUWV.

(38

AfA56

YToKeITal o€ TPOTTOTIOINCEIG.
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Dimensions, Conlift1 and Conlift2
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Dimensions, Conlift pH+ Box
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Dimensions, Conlift2 pH+
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AnAwon cupubdpewaong

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the products
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, to which the declaration below
relates, are in conformity with the Council Directives listed below on
the approximation of the laws of the EU member states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EO
Hue, dupma Grundfos, 3asiBiBame ¢ NbiHa OTTOBOPHOCT, Ye
npopykTute Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, 3a kouTto ce oTHacs
HacToswara Aeknapauyus, oTroBapaT Ha cnegHuTe AUPeKTUBKM Ha
CbBera 3a yeaHakesiBaHe Ha npasHUTe paanopenﬁm Ha
AbpxaBuTe-uneHkn Ha EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na které se toto prohlaseni
vztahuje, jsou v souladu s niZze uvedenymi ustanovenimi smérnice
Rady pro sblizeni pravnich predpist ¢lenskych statt Evropského
spolecenstvi.

DE: EU-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die
Produkte Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, auf die sich diese Erklarung
beziehen, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der EU-Mitgliedsstaaten Gibereinstimmen.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produkterne Conlift1, Conlift2,
Conlift2 pH+ som erkleeringen nedenfor omhandler, er i
overensstemmelse med Radets direktiver der er naevnt nedenfor, om
indbyrdes tilnsermelse til EU-medlemsstaternes lovgivning.

EE: EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle
eest, et toode Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, mille kohta all olev
deklaratsioon kaib, on kooskdlas Noukogu Direktiividega, mis on
nimetatud all pool vastavalt vastuvdetud digusaktidele Ghtlustamise
kohta EU liikmesriikides.

ES: Declaracién de conformidad de la UE
Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que los
productos Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ a los que hace referencia la
siguiente declaracion cumplen lo establecido por las siguientes
Directivas del Consejo sobre la aproximacion de las legislaciones de
los Estados miembros de la UE.

Fl: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet Conlift1,
Conlift2, Conlift2 pH+, joita tdma vakuutus koskee, ovat EU:n
jasenvaltioiden lainsdadannon lahentdmiseen téahtaavien Euroopan
neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que les
produits Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, auxquels se référe cette
déclaration, sont conformes aux Directives du Conseil concernant le
rapprochement des Iégislations des Etats membres UE relatives aux
normes énoncées ci-dessous.

GR: AqjAwon cupudépewong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe aTroKAEIOTIKG JIKA pag eubivn o1

Ta poidvta Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, oTa omoia avagépetal n
TTapakdTw dAAWON, CUPHOPPWVOVTAI HE TIG TTAPaKATW Odnyieg Tou

ZupBouAiou TTepi TTPOTEYYIONG TWV VOUOBETIWV TWV KPATWY HEAWV

g EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu da su proizvodi
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na koja se izjava odnosi u nastavku,
u skladu s direktivama Vije¢a dolje navedene o uskladivanju zakona
drzava ¢lanica EU-a.

HU: EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z)
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ termékek, amelyre az alabbi
nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az Eurdpai Unid tagallamainak
jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi el6irasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che i prodotti
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, ai quale si riferisce questa
dichiarazione, sono conformi alle seguenti direttive del Consiglio

riguardanti il riavvicinamento delle legislazioni degli Stati membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiSkiame, kad produktai
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, kuriems skirta $i deklaracija, atitinka
Zemiau nurodytas Tarybos Direktyvas dél ES $aliy nariy jstatymy
suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkti Conlift1,
Conlift2, Conlift2 pH+, uz kuru attiecas talak redzama deklaracija,
atbilst talak noraditajam Padomes direktivam par EK/ES dalibvalstu
normativo aktu tuvinasanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat
de producten Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, waarop de
onderstaande verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn
met de onderstaande Richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge
aanpassing van de wetgeving van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
produkty Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, ktdrych deklaracja niniejsza
dotyczy, sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami Rady w sprawie
zblizenia przepiséw prawnych panstw cztonkowskich.

PT: Declaracao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade que os produtos
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, aos quais diz respeito a declaragdo
abaixo, estdo em conformidade com as Directivas do Conselho sobre
a aproximagéo das legislagdes dos Estados Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declaram pe propria raspundere ca produsele Conlift1,
Conlift2, Conlift2 pH+, la care se refera aceasta declaratie, sunt in
conformitate cu Directivele de Consiliu specificate mai jos privind
armonizarea legilor statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom
odgovorno$c¢u da je proizvod Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na koji
se odnosi deklaracija ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama
Saveta za uskladivanje zakona drzava ¢lanica EU.

RU: leknapauusi o cooTBeTcTBUM Hopmam EC
M, komnauusi Grundfos, co Bcelt OTBETCTBEHHOCTLIO 3aSIBISIEM, HTO
nagenus Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, k koTOopbIM OTHOCKTCSI
HUWKeNpUBeAEHHas AeKNapaLys, COOTBETCTBYIOT HIXKENPUBEAEHHBIM
AvupektuBam Coseta EBpOCO03a O TOXAECTBEHHOCTI 3aKOHOB
cTpaH-uneHos EC.

SE: EU-forsdakran om dverensstimmelse

Vi, Grundfos, forsakrar under ansvar att produkterna Conlift1,
Conlift2, Conlift2 pH+, som omfattas av nedanstaende forsakran, ar i
Overensstammelse med de radsdirektiv om inbordes narmande till
EU-medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek Conlift1,
Conlift2, Conlift2 pH+, na katerega se spodnja izjava nanasa, v
skladu s spodnjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za
izenacgevanje pravnih predpisov drzav ¢lanic EU.

SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pInt zodpovednost,
Zze produkty Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ na ktoré sa vyhlasenie
uvedené nizsie vztahuje, su v sulade s ustanoveniami nizsie
uvedenych smernic Rady pre zbliZzenie pravnych predpisov ¢lenskych
statov EU.
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TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, asagidaki bildirim konusu olan Conlift1, Conlift2,
Conlift2 pH+ triinlerinin, AB Uye iilkelerinin direktiflerinin
yakinlastiriimasiyla ilgili durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle
uyumlu oldugunu ve bununla ilgili olarak tiim sorumlulugun bize ait
oldugunu beyan ederiz.

UA: Oeknapauis BignoBigHocTi aupektusam EU
Mu, komnania Grundfos, nig Hawy oaHoociBHY BignosiaanbHICTL
3anBnsemo, wo eupo6u Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, go akux
BiHOCUTBLCA HUXYeHaBedeHa Aeknapalis, BianosigaTb
AvipekTvBam EU, nepeniyeHnm Huk4e, LWOAO TOTOXKHOCTI 3aKOHIB
kpaiH-uneHis €C.

CN: REFEHEAER

B, B2E  ERNOL|/ERETHHA , 7@ Conlift1, Conlift2,
Conlift2 pH+ , ENXERIEFMEZ =R , REEERAREEET &
HUTESELES

JP:EUEEES

Grundfos i&. TDEFED®TIC. Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ &g
AN EUNMBHENEZRICHETS, ATOFRLESCHEELTVS
CERBEELEY.

KO: EU M3t Mo
Grundfos = otz e| Meint 22 El Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+
HMZo| EU 3| = g 8ol 7|¢5t0f ot2f o o|Ats] X & & E4gte t
= 2l sof| Modghct.

BS: Izjava o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$éu da
je proizvod Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, na koji se odnosi izjava
ispod, u skladu sa niZe prikazanim direktivama Vije¢a o uskladivanju
zakona drzava ¢lanica EU.

ID: Deklarasi kesesuaian Uni Eropa

Kami, Grundfos, menyatakan dengan tanggung jawab kami sendiri
bahwa produk Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, yang berkaitan dengan
pernyataan ini, sesuai dengan Petunjuk Dewan berikut ini serta
sedapat mungkin sesuai dengan hukum negara-negara anggota Uni
Eropa.

KZ: CankecTik xeHiHaeri EO geknapauumscbl
Bi3, Grundfos, EO mywe enaepiHiH 3aHAapbiHa XakslH TOMEHAe
kepceTinreH KeHec AvpekTuBanapbiHa caiikec TeMeHaeri
AeknapauusiFa kateicTel Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ eHimpepi
6i3aiH xeke xayankepLiniriviage ekeHiH Manimaenmia.

MK: Oeknapauuja 3a coo6pa3HocT Ha EY

Hue, Grundfos, nsjaByBame nog LenocHa oAroBOPHOCT feka
npoussogute Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, Ha kon ce ogHecyBa
AonyHasegeHarta /:LeKnapaqua, Ce BO COrnacHoOCT CO OBME OUPEKTUBN
Ha CoBETOT 3a NpUBNMXKYBaHe Ha 3aKOHUTE Ha 3eMjUTE-YNEHKN Ha
EY.

MY: Perisytiharan keakuran EU

Kami, Grundfos, mengisytiharkan di bawah tanggungjawab kami
semata-mata bahawa produk Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, yang
berkaitan dengan perisytiharan di bawah, akur dengan Perintah
Maijlis yang disenaraikan di bawah ini tentang penghampiran
undang-undang negara ahli EU.

NO: EUs samsvarsarklaring

Vi, Grundfos, erkleerer under vart eneansvar at produktene Conlift1,
Conlift2, Conlift2 pH+ som denne erkleeringen gjelder, er i samsvar

med styrets direktiver om tilnaerming av forordninger i EU-landene.

EU 4 i -8 :AR

el gl A A s e ey ey s e a5 B
s ool [l 8Y) Lagr Gaik; 02U +Conlift2 pHs Conlift1, Conlift2
T U SNV [0 S PR B U [PV PO JC SPUOGS J HS 0N
(EU) s daiIA 55391 Ae samall slumel Jsa )

TH: A1dszndAaIudanndavniuuinggiu EU
151lunnuaws¥n Grundfos
walsznidnnaldansuiasausass i adiiu i wdndoa
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ 'i\unm'uaanumﬂi Aeil
finudanndasiusaiisuddenusunisdudeivasanid s dwing
2uAsEamINnguNisasssitluaugn EU

TW: EU 2488
EWMERBRAM —NRET , LRAENTRAMER
Conlift2, Conlift2 pH+ Ef , FETIEM EU &

PN
To

VI: Tuyén bo tuan thu EU

Chuing t8i, Grundfos, tuyén b trong pham vi trach nhiém duy nhét
cla minh rang san pham Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+ ma tuyén bé
dudi day c6 lien quan tuan thi cac Chi thi Hoi dong sau vé viéc ap
dung luat phap cta cac nwdc thanh vién EU.

AL: Deklara e konformitetit té BE

Ne, Grundfos, deklarojmé vetém nén pérgjegjésiné toné se produktet
Conlift1, Conlift2, Conlift2 pH+, me té cilat lidhet kjo deklaraté, jané
né pajtueshméri me direktivat e Késhillit té& renditura mé poshté pér
pérafrimin e ligjeve té shteteve anétare té BE-sé.

— Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standards used:
EN60335-1:2002+A11:2004+A1:2004+A12:2006+A2:2006+A13:
2008+A14:2010
EN60335-2-41: 2003 +A1:2004 +A2:2010
EN62233:2008

This EU declaration of conformity is only valid when published as part
of the Grundfos installation and instructions (publication number
97936207 0517).

Bjerringbro, 27/1/2016

Svend Aage Kaae
Director
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark

Person authorised to compile the technical file and
empowered to sign the EU declaration of conformity.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus
Shkolnaya, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia
Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

®dakc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
LeskoSkova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Esparia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand
GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,

Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999
Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Rep-
resentative Office of Grundfos Kazakhstan

in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 07.06.2017

Etaipieg Grundfos
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